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Vépres de I'lmmaculée Conception
de la bienheureuse Vierge Marie
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INTRODUCTION

V. Dieu, viens 2 mon aide!
I¥' Seigneur, a notre secours!
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HyMNE

Ave maris Stella
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Salut, étoile de la mer, Mére nourriciére de Dieu
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Atque semper Virgo, Fé-lix caé-li porta.
et toujours Vierge, heureuse porte du ciel.
Sumens illud Ave Recevant cet Ave
Gabriélis ore, de la bouche de Gabriel,
Funda nos in pace, affermissez-nous dans la paix,

Mutans Héve némen. | par ce changement du nom d’Eve.

Sélve vincla réis, Rompez les liens des pécheurs,
Proéfer lumen cécis, rendez la lumiére aux aveugles,
Mala ndstra pélle, éloignez de nous les maux,
Béna clincta pdsce. obtenez-nous tous les biens.

Monstra t’esse matrem: | Montrez-vous notre Meére:

Samat per te préces, qu’il accueille par vous nos priéres,
Qui pro nébis natus Celui qui, pour nous,

Tulit ésse taus. voulut étre votre fils.

Virgo singularis, Vierge sans égale,

Inter 6mnes mitis, douce entre toutes,

Nos ctlpis solutos délivrés de nos fautes,

Mites fac et castos. rendez-nous doux et chastes.
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Vitam prasta puram, Accordez-nous une vie innocente,

Iter para titum, rendez nos voies siires

Ut vidéntes Iesum, afin que voyant Jésus,

Semper colletémur. nous goiitions avec vous
les joies éternelles.

Sit laus Déo Patri, Louange a Dieu le Pére,

Summo Christo décus, | gloire au Christ Roi,

Spiritui Sancto, et a Esprit Saint:

Tribus hénor dnus. honneur égal aux Trois.

A-men. Amen.

PsAuME 121

Ant. Tu es belle, 6 Marie,
et la tache originelle n’est pas en toi.
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Quelle joie quand on m’a dit:
« Nous irons a la maison du Seigneur! »

Maintenant notre marche prend fin

devant tes portes, Jérusalem!

Jérusalem, te voici dans tes murs:

ville ot tout ensemble ne fait qu'un!

C’est la que montent les tribus, les tribus du Seigneur,
1a qu’Israél doit rendre griace au nom du Seigneur.
Clest la le siege du droit,

le siége de la maison de David.

Appelez le bonheur sur Jérusalem:

« Paix a ceux qui t’aiment! »

« Que la paix régne dans tes murs,
le bonheur dans tes palais! »
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A cause de mes fréres et de mes proches,

je dirai: « Paix sur toi! »

A cause de la maison du Seigneur notre Dieu,
je désire ton bien.

Gloire au Pére, et au Fils, et au Saint-Esprit,
pour les siécles des siécles. Amen.

Ant. Tu es belle, 6 Marie,
et la tache originelle nest pas en toi.

PsAuME 126

Ant. Tuesla gloire de Jérusalem, tu es la joie de ton peuple,

tu es ’honneur de toute I'Eglise.
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Sile Seigneur ne batit la maison,

les batisseurs travaillent en vain;

Sile Seigneur ne garde la ville,

c’est en vain que veillent les gardes.

En vain tu devances le jour,

tu retardes le moment de ton repos,

tu manges un pain de douleur:

Dieu comble son bien-aimé quand il dort.
Des fils, voila ce que donne le Seigneur,
des enfants, la récompense qu’il accorde;
comme des fleches aux mains d’un guerrier,
ainsi les fils de la jeunesse.

Heureux ’homme vaillant

qui a garni son carquois de telles armes!

S’ils affrontent leurs ennemis sur la place,
ils ne seront pas humiliés.



LuNDI 9, VEPRES 17

Rendons gloire au Pére tout-puissant,
a son Fils Jésus Christ, le Seigneur,

a PEsprit qui habite en nos coeurs,
pour les siecles des siécles. Amen.

Ant. Tuesla gloire de Jérusalem, tu es la joie de ton peuple,
tu es ’honneur de toute I'Eglise.

CANTIQUE Ephésiens 1
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et ton vi-sage est com-me le so-leil

Qu’il soit béni, le Dieu et Pére de notre Seigneur Jésus,
le Christ!

Il nous a bénis et comblés des bénédictions de I’Esprit,
au ciel, dans le Christ.

¥ Ton vétement...

Il nous a choisis, dans le Christ, avant que le monde
fat créé,

pour étre saints et sant péchés devant sa face
grace a son amour
¥ Ton vétement...

Il nous a prédestinés a étre, pour lui, des fils adoptifs
par Jésus, le Christ.

Ainsi’a voulu sa bonté, a la louange de gloire
de sa grace,

la griace qu’il nous a faite dans le Fils bien-aimé.

¥ Ton vétement...
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En lui, par son sang, nous avons le rachat, le pardon
des péchés.

Cest la richesse de sa grace dont il déborde jusqu’a nous

en toute intelligence et sagesse.

¥ Ton vétement...

Il nous dévoile ainsi le mystére de sa volonté,
selon que sa bonté l'avait prévu dans le Christ:

pour mener les temps a leur plénitude,
récapituler toutes choses dans le Christ,

celles du ciel et celles de la terre.

¥’ Ton vétement...

Parole de Dieu Romains 5, 20b-21

LA OU LE PECHE §’était mul-
tiplié, la grace a surabondé.
Ainsi donc, de méme que le péché a établi son regne de
mort, de méme la grace, source de justice, devait établir
son régne pour donner la vie éternelle par Jésus Christ
notre Seigneur.

MOTET T. L. de Victoria, Ave Maria a 8

CANTIQUE DE MARIE

Ant. Avec l'ange, nous te saluons, Marie, comblée de
grace! Le Seigneur est avec toi: tu es bénie plus
que toutes les femmes!

Magnificat anima méa Déminum,

Et exultavit spiritus méus in Déo salutari méo.

Quia respéxit humilitatem ancille suze,

ecce enim ex hoc bedtam me dicent 6mnes

generationes.
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Quia fécit mihi magna qui pdtens est:

et sainctum nomen éius

Et misericordia éjus a progénie in progénies
timéntibus éum.

Fécit poténtiam in brachio sto:

dispérsit supérbos ménte cordis sui.
Depdsuit poténtes de séde,

et exaltdavit humiles.

Esuriéntes implévit bonis:

et divites dimisit inanes.

Suscépit Israél pderum stium,

recordatus misericordie suee.

Sicut locutus est ad patres nostros,
Abraham et sémini éius in s@cula.

Gloria Pétri et Filio

et Spiritui Sancto,

Sicut érat in principio, et nunc, et sémper,
et in s@cula seculérum. Amen.
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Ant. Avec ange, nous te saluons, Marie, comblée de
grace! Le Seigneur est avec toi: tu es bénie plus

que toutes les femmes!

INTERCESSION

Bénissons notre Dieu: il a voulu que toutes les générations

proclament bienheureuse la Mére de son Fils.
¥’ Béni sois-tu, Seigneur, éternellement!

Pour ton humble servante, attentive a ta parole,
modéle du ceeur qui écoute,

Pour celle qui a mis ton Fils au monde,
la mére de ’THomme nouveau,
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Pour celle qui a veillé sur la croissance de Jésus,
présence maternelle dans 'Eglise,

Pour celle qui s’est tenue debout au pied de la croix,
force des accablés,

Pour celle que tu as remplie de joie au matin de Paques,
espérance des vivants,

Pour celle que tu as fait monter au ciel, prés de ton Fils,
secours des mourants,

NOTRE PERE H. Chalet
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ORAISON

Seigneur, tu as préparé a ton Fils une demeure digne de
lui par la conception immaculée de la Vierge; puisque
tul’as préservée de tout péché par une grace venant déja
de la mort de ton Fils, accorde-nous, a I'intercession de
cette Mére trés pure, de parvenir jusqu’a toi, purifiés,
nous aussi de tout mal.

Maitrise Notre-Dame de Paris
Cheeur d’adultes

Direction: Henri Chalet
Orgue de cheeur: Yves Castagnet
Grand orgue: Olivier Latry




